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See the notice on TED website

426513-2026 - Súťaž
Poľsko – Laboratórne činidlá – DFP.271.115.2026.EP Dostawa odczynników, materiałów 
zużywalnych, kontrolnych pozwalających na wykonanie badań oraz zwalidowanie i wydanie 
wyników (CPR) do oznaczania leków w krwi wraz z dzierżawą sprzętu dla Zakładu Diagnostyki.
OJ S 118/2026 22/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: SZPITAL UNIWERSYTECKI W KRAKOWIE
E-mail: eprokopiuk@su.krakow.pl
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: DFP.271.115.2026.EP Dostawa odczynników, materiałów zużywalnych, kontrolnych 
pozwalających na wykonanie badań oraz zwalidowanie i wydanie wyników (CPR) do 
oznaczania leków w krwi wraz z dzierżawą sprzętu dla Zakładu Diagnostyki.
Opis: Przedmiotem zamówienia jest dostawa odczynników, materiałów zużywalnych, 
kontrolnych pozwalających na wykonanie badań oraz zwalidowanie i wydanie wyników (CPR) 
do oznaczania leków w krwi wraz z dzierżawą sprzętu dla Zakładu Diagnostyki. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawiera arkusz cenowy (załącznik nr 1a do SWZ), opis wymagań 
granicznych (załącznik nr 1b do SWZ) i wzór umowy (zał. nr 3 do SWZ).
Identifikátor postupu: 9a45644d-9b4d-4372-a440-fa41d26ec3d7
Interný identifikátor: DFP.271.115.2026.EP
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 33696500 Laboratórne činidlá
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 38434500 Biochemické analyzátory, 71356300 Technická 
podpora, 33190000 Rôzne lekárske zariadenia a výrobky

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Krajina: Poľsko
Doplňujúce informácie: Szpital Uniwersytecki w Krakowie

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 1 202 777,40 PLN

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy, Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 – 6 
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ustawy oraz art. 108 ust. 2 ustawy oraz na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. UWAGA! Zastosowanie ma 
ogólnounijny zakaz udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach 
udzielanych w państwach członkowskich Unii Europejskiej ustanowiony na mocy art. 1 pkt 23 
rozporządzenia 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. do rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. Dodatkowo, z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy. Zamawiający nie przewiduje 
udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy. Zamawiający 
przewiduje możliwość uprzedniej oceny ofert, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy. W takim 
przypadku Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający 
nie dopuszcza składania ofert wariantowych. W niniejszym postępowaniu Zamawiający nie 
wymaga wniesienia wadium. Wykaz warunków udziału w postępowaniu: a) zdolność do 
występowania w obrocie gospodarczym: - Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie. 
b) uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów: - Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie. c) 
sytuacja ekonomiczna lub finansowa: - Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie. d) 
zdolność techniczna lub zawodowa: - Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie. 1. 
Wykaz oświadczeń lub dokumentów podmiotowych potwierdzających spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia: 1.1. oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (jednolity europejski dokument zamówienia), potwierdzające 
brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania 
ofert, w zakresie wskazanym w załączniku nr 2 do SWZ. 1.2. odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 1.3. informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.4. informacja z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; 1.5. oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 1.6. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 ustawy (w zakresie wskazanym w 
załączniku nr 2 do SWZ); 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa: 2.1. w punkcie 
1.2. składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono 
upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, 
jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
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procedury. 2.2. w punkcie 1.3 składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy. 2.3. w punkcie 1.4. 
składa informację z odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach 
rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, określający jego beneficjentów rzeczywistych. 2.4. Dokument, o którym 
mowa w punkcie 2.2. SWZ, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. Dokumenty, o których mowa w punkcie 2.1. i 2.3. powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 2, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis pkt. 2.4. stosuje się.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Aktíva spravované likvidátorom: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych
Pozastavené podnikateľské činnosti: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Korupcia: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Podvod: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Platobná neschopnosť: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Porušenie povinnosti platiť dane: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
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Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych
Účasť v zločineckej organizácii: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Dohoda s veriteľmi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Konkurz: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych, Dotyczy art.108 ust. 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: 1
Opis: 1. Cyklosporyna A - 2 000 oznaczeń 2. Fenytoina - 400 oznaczeń 3. Fenobarbital - 200 
oznaczeń 4. Karbamazepina - 400 oznaczeń 5. Kwas walproinowy - 1 400 oznaczeń 6. 
Vankomycyna - 3 000 oznaczeń 7. Sirolimus - 200 oznaczeń 8. Tacrolimus - 20 000 oznaczeń 
9. Digoxina - 1 600 oznaczeń 10. Methotrexat - 400 oznaczeń 11. Gentamycyna - 200 
oznaczeń 12. Amikacyna - 200 oznaczeń 13. Teicoplanina - 240 oznaczeń 14. Zonisamid - 
100 oznaczeń 15. Lacosamid - 100 oznaczeń 16. Tramadol - 200 oznaczeń 17. Ketamina - 
100 oznaczeń 18. Fentanyl - 100 oznaczeń 19. Pregabalina - 200 oznaczeń 20. Risperidon - 
160 oznaczeń 21. Aripiprazol - 80 oznaczeń 22. Kwetiapina - 240 oznaczeń 23. Gabapentyna 
- 100 oznaczeń 24. Olanzapina - 80 oznaczeń 25. Dzierżawa automatycznego analizatora z 
wirówką i termostatem - 1 szt.
Interný identifikátor: Dostawa odczynników, materiałów zużywalnych, kontrolnych 
pozwalających na wykonanie badań oraz zwalidowanie i wydanie wyników (CPR) do 
oznaczania leków w krwi wraz z dzierżawą sprzętu dla Zakładu Diagnostyki

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 33696500 Laboratórne činidlá
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 38434500 Biochemické analyzátory, 71356300 Technická 
podpora, 33190000 Rôzne lekárske zariadenia a výrobky

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Krajina: Poľsko
Doplňujúce informácie: Szpital Uniwersytecki w Krakowie

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 1 202 777,40 PLN

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
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Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Doplňujúce informácie: Wadium nie jest wymagane. PA02-0 dzierżawa

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Koszt
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: poľština
Adresa súťažných podkladov: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: poľština
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 90 Dni
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 21/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Szpital Uniwersytecki w Krakowie, Dział Zamówień Publicznych, ul. Marii Orwid 11, 30-
688 Kraków, POLSKA. Oferty należy składać za pośrednictwem kanału elektronicznej 
komunikacji pod adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231
Doplňujúce informácie: Otwarcie ofert nie jest publiczne. Otwarcie ofert rozpocznie się po 
pobraniu udostępnionych przez kanał elektronicznej komunikacji plików złożonych przez 
wykonawców.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Reguluje wzór umowy, będący załącznikiem do 
specyfikacji.
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321231
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Informácie o lehotách na preskúmanie: 1. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit a. 3. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 4. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 5. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: SZPITAL 
UNIWERSYTECKI W KRAKOWIE
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Urząd Zamówień 
Publicznych Departament Odwołań

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: SZPITAL UNIWERSYTECKI W KRAKOWIE
Registračné číslo: 000288685
Poštová adresa: ul. Marii Orwid 11
Mesto: Kraków
PSČ: 30-688
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Krajina: Poľsko
Kontaktné miesto: Szpital Uniwersytecki w Krakowie, Dział Zamówień Publicznych, ul. Marii 
Orwid 11, 30-688 Kraków
E-mail: eprokopiuk@su.krakow.pl
Telefón: +4812 424 71 69
Internetová adresa: https://www.su.krakow.pl
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/su_krakow
Profil kupujúceho: https://platformazakupowa.pl/pn/su_krakow
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:eprokopiuk@su.krakow.pl
https://www.su.krakow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/su_krakow
https://platformazakupowa.pl/pn/su_krakow
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Registračné číslo: 5262239325
Poštová adresa: ul. Postępu 17a
Mesto: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefón: 22 458 77 01
Internetová adresa: http://www.uzp.gov.pl
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Registračné číslo: 010828091
Poštová adresa: ul. Postępu 17a
Mesto: Warszawa
PSČ: 02-676
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Krajina: Poľsko
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefón: 22 458 78 01
Internetová adresa: http://www.uzp.gov.pl
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0000
Úradný názov: Publications Office of the European Union
Registračné číslo: PUBL
Mesto: Luxembourg
PSČ: 2417
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Luxembourg (LU000)
Krajina: Luxembursko
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefón: +352 29291
Internetová adresa: https://op.europa.eu
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 380582d9-9fb9-4a57-9f0f-e9c144f4895f  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 19/06/2026 10:01:04 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: poľština
Číslo uverejnenia oznámenia: 426513-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 118/2026

mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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